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 Pažljivo pročitajte uputstvo za upotrebu pre upotrebe dečijeg autosedišta 

                                                                                                               prvi put. Osiguravanje bezbednosti deteta je vaša odgovornost, a nečitanje ovog uputstva može  
                                                                                                                uticati na njihovu bezbednost.      

            

1.0 Upotreba 

Auto sedište je projektovano, testirano i odobreno za upotrebu u skladu sa zahtevima pravilnika br. 
129 UNECE/ONU u vezi sa odobrenjem bezbednosnih sistema za decu (UN/ECE R129/03) 

 

 
 Auto sedište se može ugraditi u automobil na mestima koja je proizvođač naveo u uputstvu za 
upotrebu vozila. Obavezno je pročitati uputstvo za upotrebu proizvođača vozila. 

 
Da biste osigurali pravilnu instalaciju, pogledajte tabelu na sledećoj stranici. 

. 
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Visina Pozicija autosedista Inastalacija autosedista 

 

 
40-105 cm 

 

 

ISOFIX + Top Tether + unutrasnjsnji sigurnosni 
pojasevi 

 
 

76-105 cm 

 

 

ISOFIX + Top Tether +unutrasnji sigurnosni 
pojasevi 

 
 
 

 
100 – 150 cm 

 
 

 

ISOFIX + sigurnosni pojas sa tri tačke 

Sigurnosni pojas sa tri tacke 
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BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE 
Odvojite nekoliko minuta da pročitate ovo uputstvo za upotrebu kako biste 
osigurali odgovarajuću bezbednost deteta. 
 

• NEMOJTE postavljati auto sedište na sedišta okrenuta 
unazad ili bočno u pravcu kretanja 

 
 

• Dečije sedište se može postaviti na srednje sedište samo 
ako ima sigurnosne pojaseve u 3 tačke. NE postavljajte 
dečije auto sedište na sedišta opremljena aktivnim 
prednjim vazdušnim jastucima.. 

 
 

•  Ako je auto sedište postavljeno na prednje sedište, prednji 
vazdušni jastuk mora biti deaktiviran. 

• Preporučuje se postavljanje autosedišta samo na  zadnja 
sedista. 
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Informacije o podobnosti autosedišta za upotrebu sa dečjim sedištem mogu biti 
nalazi u uputstvu za upotrebu vozila. 
• Uverite se da su unutrašnji pojasevi koji drže vaše dete prikladni za građu 
vašeg deteta i da nisu uvrnuti. Zbog toga ne stavljajte debelu odeću ispod 
pojasa deteta. 
• Preklopne trake sigurnosnog pojasa moraju da prolaze što je moguće niže 
preko karlice vašeg deteta da bi se obezbedio optimalan efekat u slučaju 
nezgode. 
• Sedište se mora zameniti ako je bilo izloženo velikim opterećenjima u 
saobraćajnoj nesreći. 
• Auto sedište se ne sme ni na koji način modifikovati bez odobrenja 
relevantnog autoriteta. Ako sedište nije postavljeno u skladu sa uputstvima 
proizvođača, to može ugroziti život i zdravlje. 
• Zaštitite dečije auto sedište od direktne sunčeve svetlosti, inače vaše dete 
može da se opeče na zagrejanim delovima. Zaštitite svoje dete i dečje 
sedište od direktne sunčeve svetlosti. 

         • Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora u dečjem sedištu. 
• Uverite se da su prtljag i drugi predmeti adekvatno obezbeđeni,     
posebno na polici ispod zadnjeg stakla, jer u slučaju sudara mogu izazvati 
povrede. 

        • Sedište se ne sme koristiti bez presvlake. 
• Nemojte da koristite zamenske navlake osim onih koje preporučuje 
proizvođač, jer je to suštinski deo sigurnosnog sistema sedišta. 
• Nemojte koristiti druge tačke za pričvršćivanje osim onih koje su opisane 
u uputstvima i označene na sedištu. 
• Svi tvrdi delovi i plastični delovi dečjeg sedišta moraju biti postavljeni i 
ugrađeni tako da ih klizno sedište ili vrata vozila ne mogu priklještiti u 
normalnim uslovima korišćenja. 
• Redovno proveravajte stanje sedišta, obraćajući posebnu pažnju na 
tačke pričvršćivanja, šavove i delove za podešavanje. Uverite se da su svi 
mehanički delovi potpuno funkcionalni. Nikada ne podmazujte ili uljite 
komponente 
dečije sedište. 

•  

Informacije o podobnosti autosedišta za upotrebu sa dečjim sedištem mogu biti 
nalazi u uputstvu za upotrebu vozila. 
• Uverite se da su unutrašnji pojasevi koji drže vaše dete prikladni za građu 
vašeg deteta i da nisu uvrnuti. Zbog toga ne stavljajte debelu odeću ispod 
pojasa deteta. 
• Preklopne trake sigurnosnog pojasa moraju da prolaze što je moguće niže 
preko karlice vašeg deteta da bi se obezbedio optimalan efekat u slučaju 
nezgode. 
• Sedište se mora zameniti ako je bilo izloženo velikim opterećenjima u 
saobraćajnoj nesreći. 
• Auto sedište se ne sme ni na koji način modifikovati bez odobrenja 
relevantnog autoriteta. Ako sedište nije postavljeno u skladu sa uputstvima 
proizvođača, to može ugroziti život i zdravlje. 
• Zaštitite dečije auto sedište od direktne sunčeve svetlosti, inače vaše dete 
može da se opeče na zagrejanim delovima. Zaštitite svoje dete i dečje 
sedište od direktne sunčeve svetlosti. 

• Uverite se da su prtljag i drugi predmeti adekvatno obezbeđeni,     
posebno na polici ispod zadnjeg stakla, jer u slučaju sudara mogu izazvati 
povrede. 

        • Sedište se ne sme koristiti bez presvlake. 
• Nemojte da koristite zamenske navlake osim onih koje preporučuje 
proizvođač, jer je to suštinski deo sigurnosnog sistema sedišta. 
• Nemojte koristiti druge tačke za pričvršćivanje osim onih koje su opisane 
u uputstvima i označene na sedištu. 
• Svi tvrdi delovi i plastični delovi dečjeg sedišta moraju biti postavljeni i 
ugrađeni tako da ih klizno sedište ili vrata vozila ne mogu priklještiti u 
normalnim uslovima korišćenja. 
• Redovno proveravajte stanje sedišta, obraćajući posebnu pažnju na 
tačke pričvršćivanja, šavove i delove za podešavanje. Uverite se da su svi 
mehanički delovi potpuno funkcionalni. Nikada ne podmazujte ili uljite 
komponente 
dečije sedište. 
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• Nemojte koristiti sedište ako su delovi oštećeni ili labavi. 
• U hitnim slučajevima, važno je brzo otpustiti pojas. To znači da dugme za 
otpuštanje pojasa nije u potpunosti pričvršćeno. 
• Dajte dobar primer svom detetu i uvek se vežite. Odrasla osoba koja nije 
vezana takođe može predstavljati opasnost za dete. 
• Proverite da li je sedište pravilno pričvršćeno pre svakog putovanja 
automobilom. 
• Sedište takođe treba da bude osigurano kada se ne koristi. Neosigurano 
dečije sedište takođe može prouzrokovati povrede putnika u hitnom slučaju 

• kočenje 

• Na nekim sedištima napravljenim od osetljivih materijala, upotreba 
autosedišta može ostavljati tragove i/ili izazivaju promenu boje. Da biste to 
sprečili, ispod sedišta automobila možete staviti ćebe, peškir ili sličan 
proizvod. 

 

• Nemojte koristiti sedište ako su delovi oštećeni ili labavi. 
• U hitnim slučajevima, važno je brzo otpustiti pojas. To znači da dugme za 
otpuštanje pojasa nije u potpunosti pričvršćeno. 
• Dajte dobar primer svom detetu i uvek se vežite. Odrasla osoba koja nije 
vezana takođe može predstavljati opasnost za dete. 
• Proverite da li je sedište pravilno pričvršćeno pre svakog putovanja 
automobilom. 
• Sedište takođe treba da bude osigurano kada se ne koristi. Neosigurano 
dečije sedište takođe može prouzrokovati povrede putnika u hitnom slučaju 

• kočenje 

autosedišta može ostavljati tragove i/ili izazivaju promenu boje. Da biste to 
sprečili, ispod sedišta automobila možete staviti ćebe, peškir ili sličan 
proizvod. 
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Sigurnost detea 

Instalacija 

 
Koristitete dodatni umetak dok dete ne dostigne 76 cm. 
 
1. Povežite deo naslona za glavu umetka sa ostatkom umetka pomoću 
pričvršćivača 
2. Odvojite sigurnosni pojas 
3. Pomerite sigurnosni pojas sa strane autosedišta 
4. Stavite umetak na mesto 
 

 
 

1 

A 

B 

C 

3 4 

2 

D 

E 
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3.2 Podešavanje sigurnosnog pojasa 

 
1. Pritisnite dugme za podešavanje sigurnosnog pojasa dok istovremeno povlačite sigurnosni pojas do granice. 
Zapamtite: ne povlačite jastučiće za ramena. 

2. Otkopčajte sigurnosni pojas 
3. Pomerite sigurnosni pojas sa strane auto sedišta 
4. Stavite dete u sedište automobila 
5. Pričvrstite sigurnosni pojas 
6. Podesite sigurnosni pojas prema detetu povlačenjem trake za podešavanje sigurnosnog pojasa 
 
Podesite visinu sigurnosnih pojaseva za ramena – trebalo bi da uđu u naslon sedišta ravno, horizontalno, tik iznad 
ramena deteta. 
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 Odgovarajuću visinu naramenica treba postaviti tako da 
pojas ulazi u naslon sedišta ravno, horizontalno tik iznad 
ramena deteta. 
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MAX 
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1 A 

 
 

B 

 
 
 
 
 
 

 

Visina naslona za glavu 

1. Olabavite kaiševe pojasa do kraja pritiskom na dugme i povlačenjem 
kaiševa uprtača Zapamtite! Ne povlačite jastučiće za ramena. 
2.. Uhvatite traku za podešavanje visine naslona za glavu, koja se nalazi 
na vrhu naslona za glavu, i lagano je povucite prema gore 
3. Podesite naslon za glavu tako što ćete izabrati jednu od devet opcija; kada 
je visina podešena, pustite traku za podešavanje 
 
VAŽNO: Uverite se da je naslon za glavu zaključan na mestu 

 

Naslon za glavu treba dobro podesiti prema glavi deteta, 
donji deo naslona za glavu treba da bude u visini ramena 
deteta. 
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Ugao naslona mehanizma za podesavanje 
nagiba 

 
1. Povucite ugao naslona poluge za podešavanje nagiba 
2. Podesite ugao nagiba sedišta 
3. Otpustite ručicu u željeni položaj (jedna od pet dostupnih opcija) 
4. Lagano pomerite sedište dok ne čujete jasan zvuk „klik“. 
 
NAPOMENA: U kasnijim fazama instalacije, ne zaboravite da olabavite TT 
remen pre podešavanja ugla nagiba naslona. 

 
 
 
 
 
 

A 
1 
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Lako okretanje  

Mehanizam za jednostavno okretanje je funkcija koja vam pomaže da udobno 
smestite ili izvadite svoje dete iz autosedišta. 
1. Povucite polugu za lako okretanje autosedišta 
2. Okrenite sedište automobila na stranu po vašem izboru. 
3. Čućete „klik“ koji označava da je sedište automobila zaključano u 
izabranom položaju. 

4.Stavite dete u sedište automobila i pričvrstite ga sigurnosnim pojasom 

 

 
 obratite pažnju na zvučni zvuk zaključavanja rotacije 

 
 
 
 
 
 

1 

1 

2 

2 

3 4 
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Osiguranje deteta unutrašnjom sigurnošću 

 
1. Potpuno olabavite sigurnosni pojas pritiskom na dugme i 
povlačenjem kaiševa. Zapamtite: ne povlačite jastučiće za ramena. 
2. Otkopčajte kopču 
3. Postavite sigurnosni pojas na bočne strane autosedišta 
4. Stavite dete u sedište automobila 
5. Podesite naslon za glavu visini deteta 
6. Presavijte dve reze za kopče da se spoje i umetnite ih u kopču dok ne 
čujete „klik" 

 

 uverite se da su kaiševi zategnuti tako da između njih i deteta ne 
bude više od 1 cm labavosti

A:  

MAX. 1 CM 
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 Zatezanje sigurnosnog pojasa 

 

1. Povucite unutrašnji sigurnosni pojas da biste eliminisali zazor u delu 
struka, sigurnosni pojas treba da leži ravno. 

       2. Zategnite sigurnosni pojas pomoću trake za podešavanje sve dok           
sigurnosni pojas ne legne ravno na telo deteta. 

VAŽNO! Uverite se da sigurnosni pojas nije uvrnut.

B 

A 
2 
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UGRADNJA U VOZILO/ISOFIX SYSTEM 

 
1. Pričvrstite ISOFIKS jastučiće na konektore sedišta u vozilu. 
2. Postavite Top Tether kaiš na naslon za glavu i nemojte mu blokirati 

pristup u kasnijoj fazi postavljanja autosedišta. 
 3.Pritisnite obe strane dugmeta za otpuštanje ISOFIKS i produžite 
ruke ISOFIKS konektora do njihove maksimalne dužine. 
4.Uhvatite auto sedište sa dve ruke i gurnite obe brave u nosače sedišta. 
Kada čujete „klik“ svake ISOFIKS brave, gurnite sedište automobila na 
naslon tako što ćete snažno, ravnomerno pritisnuti sa obe strane. 

 
 
 
 
 

Obratite pažnju na zvuk škljocanja ISOFIKS konektora i 
uhvatite sedište automobila i proverite da li je dobro 
pričvršćeno i da nije previše labavo. Ako se pomeri i ISOFIKS 
reze iskliznu, ponovite prethodne korake. 
 

 NAPOMENA: Reze za zaključavanje su ispravno pričvršćene samo kada 
su indikatori oba dugmeta potpuno zeleni. 

1 

A 

4 

2 
B 

C 

3 

E 
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INSTALACIJA TOP TETHERA 

 
.1. Izvucite traku Top Tether 
2. Pritisnite dugme za otpuštanje kopče da biste ga olabavili (dužina trake 
mora da omogući da se kuka postavi na mesto ugradnje koje se nalazi na 
zadnjem delu sedišta vozila ili u prtljažniku). 

3.Pričvrstite kuku za montažu trake na tačku pričvršćivanja vozila (neophodno 
je pogledati uputstvo za vozilo). 

4.Povucite montažnu traku za drugi kraj da biste je zategli. 
 

VAŽNO: Top Tether traka ne sme da prelazi preko naslona za glavu vozila. 
Trebalo bi da prođe ispod naslona za glavu - ako to nije moguće, uklonite 
naslon za glavu (proverite da li je to dozvoljeno prema priručniku za vozilo). 

2 

C 

B 

4 

1 
A 



17 
 

 Da biste koristili I-GROW sistem rotacije, Top Tether 
pojas mora biti montiran na unutrašnjoj strani vozila (na 
suprotnoj strani od vrata)) 
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4.0 Rearward facing car seat installation 
 
 

 

 
 

 
 
 

1 2 3  

 
Deca između 40 i 105 cm visine koriste ISOFIKS 

sistem i Top Tether. 

 

   
1. Instalirajte auto sedište na sedište koristeći ISOFIKS konektore unazad-  

   licem (ako je sedište za auto već instalirano pomoću ISOFIKS konektora,  
   promeni svoj položaj pomoću mehanizma za jednostavno okretanje).  
   2. Gurnite auto sedište što je više moguće u sedište i proverite da li je 

ispravno 
 

4 5 6 instalacija - ispravni indikatori instalacije bi trebali postati zeleni.  

 3. Podesite naslon za glavu visini deteta.  
4. Pričvrstite auto sedište pomoću trake Top Tether.  
5. Stavite dete u sedište automobila.  
6. Osigurajte dete unutrašnjim sigurnosnim pojasom  

VAŽNO: Ako je dete već dostiglo 76 cm, uklonite umetak  
pre nego što stavite dete u sedište automobila. (Pogledajte odeljak 4.1)  
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1 2 3 

 
 

 
 

 

 
 

4 5 6 

Ugradnja auto sedišta za decu visine 

između 76 i 105 cm okrenuta prema napred 

pomoću ISOFIKS sistema i Top Tether-a. 

 
1. Instalirajte auto sedište okrenuto prema napred koristeći ISOFIKS 
konektore. Ako je sedište za auto već postavljeno pomoću ISOFIKS 
konektora, promenite njegov položaj u okrenut napred pomoću 
mehanizma za jednostavno okretanje. 
2. Gurnite autosedište što je više moguće do sedišta vozila i proverite 
njegovu montažu – indikatori ispravnog postavljanja treba da svetle 
zeleno. 
3. Pričvrstite auto sedište pomoću trake Top Tether. 
4. Podesite naslon za glavu visini deteta. 
5. Stavite dete u sedište automobila. 
6. Osigurajte dete unutrašnjim sigurnosnim pojasom 
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 Ugradnja auto sedišta za decu visine 

između 100 i 150 cm, okrenuta ka napred, 

pomoću sigurnosnih pojaseva u tri tačke 

 
1.IPostavite auto sedište okrenuto prema napred na sedište vozila 
koristeći ISOFIKS konektore. 
2.. Gurnite autosedište što je više moguće do sedišta vozila i proverite 
njegovu montažu – indikatori ispravnog postavljanja treba da svetle 
zeleno. 
3. Otkopčajte zatvarače i otkrijte naslon sedišta automobila 
4. Otvorite poklopac auto sedišta i pričvrstite unutrašnji sigurnosni 
pojas unutar auto sedišta. 
5. Stavite dete u autosediste. 

        6.Podesite naslon za glavu po visini 
7.. Provucite rameni pojas kroz zelenu vođicu za rameni pojas. 
8.. Provucite sigurnosni pojas automobila kroz obe vođice pojasa. Vežite 
sigurnosni pojas automobila. Čućete karakterističan "klik". 
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Odlaganje sigurnosnog pojasa u pet tačaka 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

1. Potpuno olabavite sigurnosni pojas pritiskom na dugme i 
povlačenjem sigurnosnog pojasa. Zapamtite: ne povlačite jastučiće za 
ramena. 

2. Uklonite jastučiće za ramena i jastučić sa kopčom tako što ćete 
otkopčati zatvarače koji se nalaze sa strane. 

3. Postavite naslon za glavu u najviši položaj 

4. Otkopčajte kopču 

5. Provucite kopču kroz otvor na poklopcu 

6. Otkopčajte zatvarače i otkrijte naslon sedišta automobila 

7. Otvorite poklopac za skladištenje 

8. Pričvrstite sigurnosni pojas u pet tačaka 

9. Stavite pričvršćeni sigurnosni pojas u odeljak za odlaganje tako da leži 
ravno duž naslona 

10. Vratite presvlaku na sedište automobila koristeći pričvršćivače na 
ivicama tkanine. 

11. Podesite naslon za glavu visini deteta.

1 2 3 4 

E 

F 

A D 

B 

 
C 

5 6 7 8 

G 

H 

9 10 11 
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A: ISOFIKS vodjice 
B: ISOFIKS dugme za otpuštanje 

Uklanjanje auto sedišta (ISOFIKS sistem) 
 

1 Pritisnite ISOFIKS dugmad za otpuštanje na obe ruke ISOFIKS konektora u 

isto vreme (boja indikatora treba da postane crvena) 

2. Izvucite sedište automobila iz ISOFIKS vođica. 

2. 3. Gurnite ISOFIKS ruke nazad u bazu auto sedišta 
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UKLANJANJE UMETKA 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
A: Ubacite 

B: Naslon za glavu 
C: podloga zakopce 

D: Rameni jastucici 

 E: pricvrscivaci 

F: Prednji deo presvlake za naslon auto sedišta 

G: bocna zastita 

1. Uklonite umetak 

2. Pomerite naslon za glavu u najviši položaj 

3. Uklonite jastučiće za ramena i jastučić sa kopčom 

4. Otkopčajte četiri zatvarača koji pričvršćuju poklopac za prednji deo 
naslona sedišta automobila i zatvarače na bočnim stranama sedišta 

    5. Uklonite tkaninu sa naslona za glavu laganim povlačenjem sa strane 

6. Uklonite poklopac sa prednjeg dela sedišta nežno povlačeći materijal sa 
obe strane. 

7. Uklonite tkaninu sa auto sedišta tako što ćete je staviti preko naslona za 
glavu 

 

6.2 Postavljanje poklopca 

 

Da biste vratili poklopac, jednostavno preokrenite gornji redosled koraka. 
Podesite presvlaku na mesta ugradnje na autosedištu. Počnite postavljanjem 
presvlake na školjku auto sedišta i na kraju na deo naslona za glavu.

3 4 

D 

E 

E 
C 

F 

7 

1 2 

B 

A 

5 6 
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Čišćenje 
 
NAPOMENA: Ne koristite auto sedište bez presvlake. 
 
• Navlaka se može skinuti i oprati blagim i delikatnim prahom 
ciklus pranja (30°C). 
• Pratite uputstva za pranje na etiketi poklopca. Boje mogu izbledeti ako 
pere se na temperaturama iznad 30°C. 
• Nemojte centrifugirati ili sušiti presvlaku (slojevi materijala se mogu pocepati). 
• Zabranjeno je produženo izlaganje pokrivača suncu. 
• Plastični delovi se mogu čistiti vodom sa sapunom. 
• Nemojte koristiti agresivna sredstva za čišćenje (kao što su rastvarači). 
• Sigurnosni pojas se može čistiti u mlakoj vodi sa sapunom. 
 
Upozorenje! Metalne kopče nikada ne treba skidati sa sigurnosnog pojasa. 
 
Potpuni uslovi garancije su dostupni na WWW.KINDERKRAFT.COM
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